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U^ívv-tPOLITIKAI NAPILAP.
A DEBREC2ENI FÜGGETLENSÉGI PAKT HIVATALOS KÖZLÖNYE.
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Barázdák.
Jön a hír a radakeióba : meghalt Aosády 

Ignác. Nosza lépjen elő a halálozási rovat 
komor vezetője és alkosson róla nekrológot. 
De tömören, bármire sorban. A sablonja 
készen van már: néhány „rokonszenves“ 
sor bevezetésnek, aztán a lexikonból lead­
ható a többi. Holnap már az egész ország 
megtudhatja, hogy Aosády Ignác Nagyká­
rolyban született és Budapesten végezte a 
jogi fakultást.

És ha az újságíró igy bánik a tudós­
sal, annak az egész jelenkorra szól a jelen­
tősége. Az újságíró tudja, hogy „mi kell a 
publikumnak.“ Pontosan, a legutolsó sorig 
ki tudja számítani a közönség szükségletét. 
És ha a meghalt tudósnak harminc sort 
szentel, akkor bizonyos, hogy a publikum 
be is éri ennyi méltánylással. És ha a bu­
kott primadonnáról ötezerötszáz sort ir, bi­
zonyos, hogy a publikum még ennyivel sem 
éri be.

Hát bizony, egy csöppet sem volt nép­
szerű az a munka, amit Aosády Ignác vég­
zett. A tudós szemével belenézett az ezer­
éves múltba és visszájára fordította a hagyo­
mányos magvar történelmet. A cifra hazug­
ságokat, amiket ráhimeztek, elfődte ős nap­
világra teregette a históriának ama másik 
oldalát, amelyre millióknak gyötrelme festett 
cirádákat vérből és kőnyből. Aosády Ignác 
volt első történettudósunk, aki nehány ezer 
kiváltságos nemes harcai, civódásai, mars
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kodásai helyett a magyar nép történelmét 
ásta ki az ismeretlenségből.

Hja, a magyar történelem nem arra való, 
hogy tudományt csináljanak belőle, hanem 
hogy földolgozzák — operettnek. Ha Aosády 
Ignác is operettet csinált volna belőle, el­
játszották volna sok százszor, primadonnák 
versengtek volna körülötte, pénz és dicső 
ség záporként hullott volna rá és ba vígül 
örök álomra hunyta volna a szemét, — bi­
zonyára az egész nemzet tudta volna, hogy 
ki volt Aosády Ignác.

Sarokba szorítani a függetlenségi pár­
tot, micsoda elmés gondolat. Az ártatlan 
képű Hegedűs Sándor nagyon szemükre 
lobbantotta a függetlenségi politikusoknak, 
hogy „ime ők is elfogadták a 67-ea alapot“. 
Elmennek a delegációba, ott tárgyalnak, ta­
nácskoznak, beigazolják tehát, hogy a 67 es 
alap nélkül ők sem mehetnek semmire se. 
Még keményebben pattogott a koalícióhoz 
tartozó Rakovszky. Nem elég az elveket fen- 
tartani, tessék azokat most tüstént megvaló­
sítani.

Mig a bécsi katonai urakat körüloiró- 
gatta, a közös hadseregért lelkesedett, az­
alatt parázs verekedést rendezett a függet­
lenségi politikusok ellen, akiknek törekvéseit 
ott a bécsi urak előtt szerette volna kigu- 
nyolui és lekicsinyelni. Váltig erősítvén, hogy 
a függetlenségi politikának a „most vagy 
soha“ vesszőparipájára kell felülnie.

Hogy ez a fellépés igaztalan, arra kár 
egy szót is vesztegetni. Rakovszky, mint 
képviselőházi alelnök és az 6 nyugodt fel­
fogású vezére, Zichy Aladár gróf, 6 felsége 
személye körüli miniszter, ott ülnek ma is a 
koalíció soraiban. Tanúságot tesznek tehát 
önmaguk napról-napra arról, hogy a király­
ból vaW megállapodást állják, tiszteletben 
tartják és helyeslik. Különben mennének 
külön utakon óa azért, hogy a király ős a 
nemzet közt való megegyezést feldöntik, 
vállalnák maguk az egyéni felelősséget. A 
tyuk is tudja, nemcsak Hegedűs Sándor és 
Rakovszky István tudhatná, hogy a függet­
lenségi párt nem vállalkozott most a függet- 
lensógi politika megvalósítására, hanem vál­
lalkozott arra, hogy ezen átmeneti egy-két 
esztendő alatt a nemzet javára szükséges 
reformok megalkottatnak, azután uj válasz­
tás lesz és akkor dönt a nemzet a követendő 
politika iránya fölött.;

*

Folyik már a korteskedés a Varga- 
utcai kerületben. A városi pártnak címzett 
„izé“ mozgósította minden kózzel-Iábbal bíró 
tagját dr. Peckó Ernő és Ferenozy Gyula 
érdekében. A legcifrább és a leghangzato­
sabb jelszavakkal és Ígéretekkel Jázitgatják 
a választó polgárokat, de nem sok sikerrel.
A jó öreg, kipróbált kortesfogásokkal sem 
mennek semmire. Hiába mégis kinyitott a 
választók szeme i

A rózkirályné
Irta : J. H Rosny.

Egy este történt X. asszony szalonjá- 
ban> hogy, miután jóidéig a lélek vándorlá- 
iiarói folyt a beszéd, rövid időre hipnotizál 
jak ®gy fiatal asszonyt és egy öreg ur el­
követett bűneit megismerték.

— Sokkal okosabb lesz — szólott Co- 
uriiu, a hires drámaíró, ki akkor dicsőségé 

_ fénypontján állott, ha az erkélyre me- 
punk, egy szivart elszívni; ki nem állha- 
oai az fiyoo mutatványokat, főképpen, mert 

ezeknek köszönhetem testi hibámat, mely 
jjr nem ártott elért sikereimnek, mindazon- 

wtaJ rendkívül kínos reám nézve.
falóban Courtin sánta volt, bár alig 

Mrevehetően, de mégis ezáltal elesett több 
övezettől és különösen a sport uzósótől.
H.zi Brkély valóságos veranda volt, igen 
m 68 kényelmes: teli tüdővel szívtuk 
hokikba * * fölséges májusi levegőt, mely 

Balzsamozta a ezőp párisi estét.
~ tehát nem volt mindig sánta ? 

kérdezte Georgen Havnr

— Körülbelül öt év óta — feleltem én. 
— Azelőtt éppen olyan gyorsan, egyenesen 
járt, mint ön, vagy én. Azt hiszem, hogy a 
fontainebleui erdőben egy szikláról esett le 
és lábát törte. Lehetséges azonban, hogy a 
mai világban ez is a hipnotizmussal jön 
összefüggésbe . . . Sőt meglátja, holnap igy 
is lesz.

— Holnap és azután is hipnotizmus lesz 
az okozója, öreg barátom. Bevallom, hogy 
nem mondtam neked igazat annak idején, 
mert jobbnak véltem a valót elhallgatni. A 
dráma személyeit könnyű lett volna felismer­
ni' ma azonban már nem kell attól tarta­
nom : a múlt sötét fátyola borult az esetre, 
mely olyan biztosan feledtet mindent a vi­
lágon. Ä történet két hőse közül az egyik 
már meghalt, a másik külföldön él. Az 
előbbit remélem nem fogom indiszkréciómmal 
örök álmában megzavarni, annál kevésbé, 
mert én voltam az áldozat. Nem állíthatom, 
hogy rossz ember lett volna, de egy hibája 
volt, hogy nem tudott különbséget tenni a 
szellemesség és a durva tréfa között. A 
mit velem tett, — egyik lábamba került. 

Nem tagadom, — a bolondu lésig sze-

Ruhafestő és

szépségű nő volt. Vonásai bájosak, aroszine. 
szemei elragadóak és haja gyönyörű szőke 
volt, mely szin egész a réz színéig vegyült 
Huszonnyolc éves volt és öt óv óta feleségé 
egy embernek, kit nem szeretett. Minden az 
ón előnyömre látszott lenni és én azt vettem 
észre, hogy tetszettem neki. Mégis bájos 
mosolyán, előzékeny fogadtatásán, áltálé 
nos helyeslésén kívül egyebet nem érhettem 
el nftla.

Van némi gyakorlatom e téren és mond­
ja 50#y ** asszonyka szerelmes volt 
belém, Es, különösen, mindig meg szokta 
őrizni női méltóságát. A tissztesség. udva­
riasság megengedett határain túl sohasem 
lépett, mert bizonyos, ha a szivét és földi 
gyönyöröket a mérlegre tette, az mindig az 
okosság és megfontolás oldalára billent. 
Szükségtelen megjegyeznem, hogy bár min­
denekelőtt sokra beesülöm a nőkben az okos­
ságot, ezúttal, mint szerelmes ember, aláno­
sén megátkoztam.

Gyakran töltöttük estéinket együtt e o 
kitűnő asszony mesterin értett ahhoz, hogy 
egyszerűségével, szellemeskedótével magához 
bilincseljen . .. Melaneholikusan beszéltem 
neki az időről, hogy telik, múlik, milyen

Mrabéczy Jlrrfal
Széchenyi-a, 42.
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Jl király — és a
Hatvanhét.

A kiráJy megdicsérte Andráasy 
Gyula szobrát és megdicsérte a Hatvan­
hetet. Ismerjük ő Felségének a Hatvan­
héthez való mérhetetlen ragaszkodását, 
ami emberi szempontból érthető is, mert 
hiszen a királyon kivttl nincs már a nem­
zetnek egyetlenegy tagja sem, aki a ki­
egyezés megcsinálásában vele együtt 
aktiv részt vett volna Hiában élni senki 
se szeret, ha pedig elbukik a Hatvanhét: 
valóban hiában ólt I. Ferenc József.

Ámde, ha a király még az életét is 
fólteszi a Hatvanhétre: akkor miért gá­
tolja azt, hogy a Hatvanhét teljes Hat­
vanhét legyen ? A bécsi kolosszus, mint 
valami rhóduszi szobor: egyik lábával 
miért áll még mindig a Hatvanhaton és 
csak a másikával a Hatvanhétén?

Mert konstatálnunk kell azt a köz­
jogi tényt, hogy a király nem a Hat­
vanhéthez, hanem a Hatvanhathoz ra­
gaszkodik.

Őseink harminc törvényt iktattak 
be Korpusz Juriszunkba, hogy: Hungá­
riám non est aliarum provinciarum re 
gendum et gubernandum, ami annyit 
tesz, hogy Magyarországot más tartó 
raányok módjára nem szabad kormá­
nyozni ; mig a Hatvanhéttel végre — 
annyi tűrés után — elfogadtuk, hogy 
szabad kormányozni; ámde pirítást kö­
töttünk ki a külügyekben, a hsdügyek- 
ben, egyszóval a közös közjogi kor­
mányzatokban, — nos hát, felséges ki­
rályunk : hol van a Hatvanhétben — 
amihez Te annyira ragaszkodói — ez a 
paritás?

Hatvanhetes a hadsereg nálunk ? A 
törvény: I. Ferenc József és Deák Fe­
renc törvénye még csak „közösnek“ 
sem mondja, hanem mondja tisztán és 
kifejezetten kiegészítő magyar hadsereg- 
nek, — nos hát, felséges királyunk: hol

van a törvénybe iktatott hatvanhetes 
magyar hadsereg ? B helyett látunk 
egy hatvanhatos osztrák hadsereget, 
aki országunkban törvénytelenül beszéli 
a német nyelvet s aki lázitő törvény­
telenséggel kommandirozza a magyar 
bakának : linxum, reksaut!

Mert, hol az a közjogász, aki ma 
már azt merné állítani, hogy a magyar 
királynak joga volna a magyar nem­
zettől kapott magyar királyi katonai 
felségjogainál fogva, a kiegészítő ma­
gyar hadsereg magyar nyelvét — vi­
lágos törvény faiján — németté tenni ?

Ha tehát felséges ősz királyunknak 
annyira a szivéhez van nőve a Hat 
vanhét: miért nem teszi a hatvanhatos 
magyar hadsereget — hatvanhetessé ? 
Miért nem teszi, holott erre törvényileg 
is kötelezve volna ?

Hát a külügyekben hol van a hat­
vanhetes paritás ? Hol van, mikor ott a 
hegyek tetejétől — a róna poráig min­
den osztrák-német ?

Ha őszbe borult felséges királyunk 
nem élhet . a Hatvanhét nélkül: miért 
nem teszi a hatvan hatos külügyeket — 
hatvanhetessé ? Miért nem teszi, holott 
erre h kötelezve volna törvényileg?

Avagy a törvény csak a nemzetnek 
törvény, — de a királynak nem ?

Ámde ki itt a hibás ?
Deák és Andrássy megcsinálták a 

Hatvanhetet a papiroson — és azután 
hallgattak. A nemzet is hallgatott. A 
tudósok is hallgattak és eszükbe se 
jutott a könyvekben és az egyetemen 
hirdetni, hogy Bécsnek a Hatvanhét 
nem Hatvanhét, hanem Hatvanhat. Egyet­
lenegy tudósnak se jutott eszébe ez a 
matematikai hiba, sőt ellenkezőleg, 
akadtak már magyar tudósok is, akik 
eme közjogi számtani hiba helyességét 
egy elzüllött párt tapsai között bizo­
nyítgatták. Miért nem élt itt Schwarcz

Gusztáv a tudomány szabadságával 
miért hallgat 39 esztendő óta — mint 
a dinnye a fűben ?

A király is hallgatott és jó kedvvel 
csinálta a hadügyekben és a kttlügyek- 
ben a dolgát — a teljes Hatvanhat 
szerint.

Végre a nemzet főlóbredt dermesztő 
álmából és elkezdte követelni a Hat­
vanhat helyett — a teljes Hatvanhetet. 
Része volt ebben egy elkobzott radi­
kális közjogi könyvnek is, — a 
mely ötszáz oldalon lángbetükkel bi­
zonyítgatta azt az elemi számtani igaz­
ságot, hogy b Hatvanhat még nem Hat­
vanhét.

«

Az ősz király pedig bámul és cso­
dálkozik : „Harmincöt esztendő alatt 
nekem e kívánalmakról senki sem tett 
említést Igazán különös, sőt érthetet­
len, hogy most mindenki e kívánalmak 
teljesítését sürgeti. Honnan van az, 
hogy az ón katonai felségjogaimat har­
mincöt esztendőn keresztül nem boly­
gatta senki és most egyszerre követe­
lik a kiegyezési törvénynél fogva a 
magyar hadsereg, magyar vezényleti és 
szolgálati nyelvet“.

Hozzátette még a király azt is, 
hogy ha a dolog igy áll : akkor őt 
Deák és Andrássy megcsalták.

Nem is engedett a király a Hat­
vanhatból. Inkább ránk zúdította Ache- 
ronnak minden ördögét. A poklokkal 
való viaskodáaban pedig a hatvanhetes 
nemzet — 48-as lett.

Hejh ! Felséges ősz király: nem 
kellett a Hatvanhat t helyébe — a tör­
vénybe iktatott teljes Hatvanhét! No, 
ha nem kellett, akkor nemzet is lejebb 
licitál és meg sem állunk — 48-ig !

iires az ólat, mely semmi gyönyört sem 
nyuj t.. .. Csinos arcát felóm fordította ilyen 
kor, tekintetével elbűvölt és nnnd'a :

Nem jobb e igy ? Minek követnénk 
e többé helyrehozhatatlan, jóvá nem tehető 
dolgot, minek essünk a szerelmesek színál- 
ms6 szerepébe, kiknek minden percük féle ■ 
lemmel, lelkiismereti furdalasokkal van telve? 
Mig igy, látja tekintetűnk nyílt, lelkiismore- 
tünk tiszta s nyugodt, fejünket fennen hord- 
na tjük még a férj előtt is ; nines miért pi 
rulnunk, reszketnünk — s igy tovább

Az ördögbe is hiszen igaza volt, min­
denben, de ilyen leckéket inkább egy kiéhe- 
zstt gyermeknek szoktak adni, midőn egy 
napon ízletes ételhez ültetik :

~ Vigyázz, na rontsd el a gyomrodat; 
elég lesz a levesből már, ne vágy többet a 
csemegéből...

Olyan arcot vágtam, mint egy leforrá 
zo.í macska: zavartan beszéltem neki vala- 
íint a tiszteletről, beosülósről és csak egy 
vagyam volna, öt egyedül láthatni egyszer 
még aztán legénylakásom olyan ügyesen van 
6,Ja“de*ve> hogy bárki, a legkisebb félelem 
nélkül jöhet oda, nem lesz kompromitálva.

Egy este, hogy hevesebben ostromoltam 
őt, erélyesen felelte:

— Nos megmondom önnek barátom, 
bogy ebből semmi sem lesz .. . Meg vallom, 
nagyon ügyesen véli ki a há'ót körülöttem.

melyben nem kívánnak mást, csak, hogy át 
engedjük magunkat. De azt hiszem irántam 
való beoaülósónek mindenhol inkább adott 
kifejezést. Továbbra is tisztességes, nyugodt 
és boldog akarok lenni, s ezért tagadom meg 
kérését . .

Fölkeltem és közeledtem feléje, hogy 
szenvedélyes szavaimmal jobban legyőzzem 
ellenállását, melyet már már inogni érez­
tem, midőn egyezerre észrevettem egy em­
ber alakját, ki háttal volt felénk, s ki tá­
vozófélben volt. Akiről itt beszélek itt elő­
kelő család volt; egy az üzletétől visszavo­
nult kereskedő, kinek nem volt alkalma, 
hogy megismerje az élet finom fortélyait, 
ravaszságait, s ki nem tudott egyáltalában 
mértéket tartani és képes volna, egy-egy 
tréfáért szerzőjét a bíróság elé állítani.

Féltem tőle, mint az ördögtől, mindent 
elkövettem, hogy megtudjam, vájjon hallotta-e 
beszélgetésünket. Viselkedése megnyugtatott. 
Ami a szép barátnőmet illeti megragadta az 
alkalmat, hogy még távolabb tartson magá­
tól, még tekintetet sem váltottunk, ne hogy 
eláruljuk magunkat.

Egy dé után hírhedt legénylakásomon 
voltam, erős szivaromból b dór füstkarikákat 
fújva, ábrándozásaimba merültem, mindön 
váratlanul egy sürgönyt kézbesítettek. Nyom­
ban feltűnt, hogy Párisból érkezett, ami 
annakidején, bizony ritkaság volt. Elolvas­

tam és megértettem, hogy miért volt olyan 
sürgős. Aláírva egy álnév volt, melyet én 
adtam Jeaonenak utolsó találkozásunk al­
kalmával hajára való tekintettel:

„Délután négy óra felé önnél leszek.
Rózkirályné\

Egy pillanat alatt végtelen öröm hatotta 
át egész lényemet. Két óra időm volt még, 
hogy kissé rendbehozzam magamat. Gyor­
san elküldöttem virágokért és a legszebb 
holmikat rakosgattam szót szobámban. Iz­
gatottságomban már azt sem tudtam mit 
tegyek. Négy órakor megszólalt a csengő és 
belépett az asszony, kit mindnyájan jól is­
merünk, sűrűn lefátyolozva, félénken, nem 
tudván, hogy mit tegyen, maradjon e, vagy 
megszökjön-e inkább, sokáig mozdulatlanul 
állt, s zavartan remegve

Hiszen nem volt ez ismeretlen előttem, 
de mégis, alig, hogy karjaimba vontam őt, 
hogy megnyugtassam, és fölemeltem fátyo­
lét, hogy ajkára csókot adjak, ijedten hők­
öltem vissza. Karjáimban egy szobrot ölel­
tem, ajkaimon jég hideg száját éreztem, és 
izzó, szenvedélyes tűzben égő szemeim fa­
gyos tekintettel találkoztak.

Leküzdöttem fölindul ásómat és szép 
látogatómat a dívány felé vontam. Csókjai­
mat ott gépiesen, érzés nélkül viszonozta. 
Kétségbe voltam esve és könyörögtem neki.

""" Idei termésű zamatos —..............

Colion és Cuba kávék,
Naponként frissen pergelt kávé, Zamatos teák,

Igen szép hurkába

esés ölesén.

Kohn Henrik
cégnél kapható

Debrecenben, gr, Degenfeld tér 7. szám.



As cross nagykövetség tagjai Kos- 
suthnál. A lábbadoző kereskedelemügyi mi­
nisztert meg átogatta Rousaoff Leó herceg 
orosz nagykövet, valamiül Martohenko vezér 
kari ezredes, katonai attasé és Demidof Elin 
nagykövetségi titkár, Kossuth Ferenc aki 
ma már felkelt betegágyából, a vendégeket 
dolgozószobájában fogadta.
• i Aoe,tr4Lku válssstóreform. Bécsből 
jelentik. Az urakhása jövó csütörtökön meg 
fogja szavazni a választó törvényt körplura- 
litás nélkül és a numerus klauzusrói szóló 
törvényt, az utóbbit azonban csak második 
olvasásban ; harmadik olvasásban csak ak- 
£?r megszavazni, ha majd a képviselő- 
ház előbb a numerus klamusról szóló tör­
vényt megszavazta. A kópvieelóház mó / ka 
ráoeony előtt ülést tart, amelyen megsza- 
vazzák a numerus klauzustói szóló törvénv- 
jevas atot s azután az urakháza jövő szom­
bati ülésében harmadik olvasásban is elfogadja 
a választó törvényt A hivatalos lap karácsonyi 
száma mind a két szentesített törvényt közölni 
zi*" Az urakháza választó reformbizott­

ságának előadója, Lamasoh udvari tanácsos, 
lemondott az előadói tisztetBégről. Ebből azt 
következte!ík, hogy az uraktiázában a vá­
lasztó törvény változatlan elfogadása bizto- 

vaa;,A bécsi egyetem tanárai az urak- 
házához föh/atot in:éztek, amelyben arra 
kőnk, hogy változatlanul fogadja el a vá-
4SfAvreí°L™j® vonatkozó törvényjavaslatot. 
a roiirat kifejti, hogy az az egyedüli ut 
amely egészséges politikai viszonyokat te­
remthet. A főiiratot aláírta a prágai német 
egyetem több tanára is. A gráoi és insz- 
brukki egyetemek tanári kara is hasonló ér- 
telmu föliratot küld az urakházának.

Nemzeti kultúra.
Irta : Dr. Wlassica Gyula.

ut £ £uJtura 8 szellemi szabadság terü- 
iete. a kultúra a versenyképesség terülefe. 
Jtt a széliem ereje megy hóditó útjára. Ha- 
aloramá itt csak a műveltség fajsulya, ereje, 

mélysége és terjedelme lehet. Vagy bir egy 
n®mzet kultúrája oly erővel, hogy beltartal- 
mával hódit, vagy nem bir ezzel a mélység- 

• ßrövel: akkor a kényszereszközök, 
mint korhadt pillérek dőlnek ki mellőle — 
Mint történeti nemzet, lelkünk melegével 
öJízzük alkotmányunkat és minden avatatlan

kéz beavatkozása elől, ha szükséges életünk 
fe.árdozáeával védjük annak biztosítékait. — 
Ragaszkodunk történeti jogainkhoz, mely 
minket magyarokat a haza földjéhez fűz és 
a* állam magyar jellegét óvja. Beoeüléeben 
tartjuk, sőt föltétlenül megkívánjuk a tör­
vényhozási és kormányzati eszközöknek »1- 
kalmazását is, melyek a magyar kultúra fel­
tételeinek e megalkotásában és tökéletesíté­
sében segítenek. - De óva intak mindenkit, 
bogy semmiféle törvényhozási vagy kor- 

♦ i..n,l^i:edl66t) kényszerszabáiyt a 
kultúra területén egyoldalú és kizárólagos 
mouióeszköznek ne tekintsen. ^

Ne nyugodjunk meg abban, hogy — 
bármily üdvösnek látszó gondolatot iktatunk 
"Lfe törvénykönyvünkbe - a törvény szava 
majd életerőssé, hatalmassá teheti a magyar 
közművelődést. Az megmutathatja ée ren 
de kezóaünkre bocsájthatja a főidet, ahol 
dolgoznunk kel), de dús termést csak az 
egész nemzet odaadó, közős ideáloktól átha­
tott, részletes hangyaszorgalma, az egész 
szellemi es anyagi művelődést átható mun­
kája teremthet. Össze kell szednünk magun- 
kát, hogy müvéssethen, irodalomban, tudo­
mányban, kereskedelemben, iparban, fold- 
miveiésben a kultúra magaslatára emelked­
jünk és ezt a magaslatot a magyar fajnak 
verejtékes munkájával kell elérnünk.

á jogi és történeti hegemónia csak ak~ 
kor biztos alap, ha a magyar néplólek mü-
ííSS8í-aJI?,a8,ar föIdön 616 minden
között hirdeti a magyar műveltség felsőbb 
.!gétt,^z »yeivCnk terjesztésének is a leg 

ellenállhatatlanabb eszköze. Ez a bevehetet 
len erősség. Ez fegyverez le minden táma- 

,ábráadl? ki minden ellenfelet. De 
ietfőltótel is. Nekünk erényeinkkel, tehetső- 
gunkkel a magyar nép gondolat és érzés 
világának emelkedettségével, verejtékünk 
diadalmas eredményeivel kell faji erőnket 
nap-nap mellett bebizonyítani „Noblesse ob 
iigö. A politikai vezetés, a politikai hege 
monia nemessége erre kötelez. A magyar 

többségét kiváltságokra, politikai esz­
közökre, történeti jogokra való hivatkozással 
meg nem őrizheti. Erre a felsőbbségre csak 
egy ut vezet: a mindennapi ernyedetlen 
munka, az állam és társadalom minden őr­
állomásán : a törvényhozásban, a kormány­
zatban, ennek minden szervében, a tante­
remben, a műhelyben, a tudós szobájában és 
laboratóriumában, a mezei munkában, az 
ipari és kereskedelmi foglalkozásban. A nagy 
célokban pedig az egyetértés, az önfegyelem,

kitartás és mértéktartás szelleme vezethet
csuk sikerre.

Nekünk magyaroknak mindenekelőtt 
önerőnkre kell támaszkodnunk. Arrs, hogy 
első sorban saját erőnkre támaszkodjunk, 
meglanitott bennünket eléggé a törienelem 
és az ország minden nagyjának intelme. — 
E politikai nemzet magyar jellegéhez mél­
tóan a vezető magyar fajnak saját erejéből 
kell a kultúra területén mindig kiválónak 
maradnia ée a politikai felsőbkaóget minden 
körülmények között kultúrái felsőbbségével 
keli megalapoznia és fentartania. Elhibázott 
állami politika volna, mely ennek kivívásá­
hoz a szükséges eszközöket rendelkezésre 
nem boosájtaná, — de annál is nagyobb baj 
volna, ha a magyar társadalom minden tag­
ját ez a rondolat, az a tetsző, az a köteles­
ségérzet, hogy más jelben nem, csak a ma- 
gyar faj mindennapi, zajtalan, odaadó mun­
kája jelében lehet győznünk és élnünk !

A harmadik egyetem,
(Apponyi Albert gróf óa a versengő váró-

hogy legyen irántam bizalommal, ne féljen. 
Elárasztottam szerelmem minden gyöngéd 
ségével, anélkül, hogy fagyos viselkedése 
megszűnt volna. Végül abban bizakodtam, 
o níív820j®mem győzni fog szerelmén és

Hirtelen zajt hallottam az első szobá­
ban nyomban utána szobám ajtaja följárult 
!wi Jeanne férje, dühösen, ma­

gabő. kikelt ábrázattal, revolverével hado­
nászva a levegőben.

Karjaim közt tartottam még a fiatal 
asszonyt. Egy ugrással talpra állottam.

— Nyomorult 1 — kiáltotta a férj.
— Ne féljen, nem történt semmi — be­

nagtem zavaromban.
Ez az ember szó nélkül rám lőtt. Bi­

zonyosan figyelmeztették őt, hogy alacsonyra 
«11 céloznia, mert a golyó a lábamat érte. 
ína^™ gyorsan rávetette magát és kicsavarta
Ut, u f06yvert> mé8 mielőtt másban is 

_rt tehetett volna. Jeanne a fegyverdőrre- 
ésre megijedt és aztán nagyon lassan föl s 

?'a Járt a szobában, majd a tükör elé Síit 
: me8,gazitotta haját, lesimitotta szoknyája 
ancait. Férjének izgatottsága, dühe hidegen 

h=6yta őt. Mosolygott ...
aif, .ijedten néztünk egymásra, midőn az 

J ismét kinyillott és belépett annak a 
_gyszemü asszonykának a barátja, kinél a

hipnotizálás történt, ügyen az az ur, kinek 
a hátát láttam a „rézkirályné“ val való be­
szélgetésem alatt.

— Uram! - kiáltott magánkívül — 
egyedül én vagyok a bűnös, madame hipno­
tikus álomban van. Én szuggeráltam neki, 
hogy jöjjön Courtin úrhoz. Senki sem tud’ 
róla . . .

Érthetővé kezdett a dolog lenni. Hiszen 
csak Jaannera kell tekinteni. Férje megle 
pődött hiirgadt, nyugodt járásán s követte 
őt. A bűnös ugyanazt tette és képzelhető 
meglepetése, midőn a lövésről tudomást szer­
zett. A helyzet tisztázódott. A férj e rossz 
tréfát hallva, kétségbeesetten kért boosána 
tot, előhívlak egy orvost, aki bekötözte lá­
bamat és fölébresztette álmából Jeannet. 
Megfogadták, hogy titokban tartják az ese­
tet; Ez idő óta sánta vagyok, de a ráz ki­
rályné meghálálta nekem az első időben 
eme testi fogyatkozásomat; és miután sok 
évi boldogság után elhagyott, már megszok­
tam, beletörődtem sántaságomba, mely gyak­
ran fegyverezte le ellenségeimet és jól tu 
dom, barátaim örülnek azon előjogoknak, 
melyeket ezáltal szereztem.

Francia eredetiből fordította:
Heroseg Dezső.

sok együttes deputációja.J 
Igen tisztelt uraim! Jól esik Önöket ilyen 

szép számban egybegyülre látni, mert megjelenésük 
s kultúra iránt való igazi érdeklődés jele. Nem 
habozom kijelenteni, hogy a harmadik egyetemre 
igen nagy szükség van s előbb-utóbb föl is állítjuk 
azt. Más kérdés, hogy melyik város kapja I Én a 
magam részéröl nagyvá...ra...

Egy nagyváradi u r : Ah, tehát mégis 1 
Apponyi: . . . hozással nézek ezen egye­

tem működése elé és szinte látom máris a kiszá- 
mnhatlan erkölcsi nyereséget. Nagy a reményem, 
hogy kas...

Kassai deputéció: Fügét Váradnak, 
mégis csak mi kapjuk meg.

Apponyi: . . . azaz m é b-k a s módjára 
lógja ez magába gyűjteni a tudományszomjas ifjú­
ságot. t e m e s . . .

Temesvári polgármester: Nem 
megmondtam ? Már ezelőtt tiz évvel megmondtam !

Apponyi:... sünk el egyúttal miaden 
keserűségei, amit a régi kormányok szereztek köny- 
nyelmü ígéretekkel és lássuk be, hogy p o . . .

Kraxelhuber: Észt fan egy peszét, 
miénk asz eiyedem 1

Apponyi:.., üti kai viszonyaink vál­
tozatossága mellett ezen nem is csodálkozhatunk 
A harmadik egyetem kulturmisszióit kell hogy tel- 
jesitsem s ezért s z e . . .

Becsey Károly: gedé!
Apponyi:... rintem most már ok- 

vétlenül meglesz, mert ki mint vet, úgy 
Aradi u r: Arad.
Apponyi:... arat Szívesen látom az 

urakat, azonban kijelentem, hogy az egyetem csakis 
de...

Wes z prémy Zoltán:... Debre­
cené, tudom. e

Apponyi:... rék, becsületes magyar 
vidéki városé lesz. Kötelező Ígéretet azonban, saj­
nálatom«, nem tehetek.

SZÍNHÁZ.
Műsor.

Pénteken: „ A vig özvegy“, operalte. (C) 
rette. (A0)mb&t°n: ”A vig özveö". ope-

Vtg özvegy.
I Operette 3 felvonásban. írták: Leon Viktor 
5s Stem Leo zenéjét szerzé Lehár Ferencs 
fordította Mérei Adolf. Bemutatták a debre­

ceni színházban e hó 19-én.)

diszmü és játék 
áruk a legolcsób­

ban csak a

A modern operette irodalom egyik W- 
kiválóbb művelője Lehár Ferenc a volt katona

f njona.it nyitott árnhizá- 
II ban szerezhetők be.

Piac-utca 50. Szent Auna-utca sarkán.



DEB BEOZEN

karmester. Rendkívül szorgalmasan dolgozik 
és termékenysége felülmúlja a keringő ki 
rályt, Strausz Jánost is. Lehár Ferenc eze­
lőtt nagy évvel tűnt föl a zeneirodalom te­
rén Kukuska oimü dalmű. ével. Akkor még 
miga ir azt hitte, hogy a komoly, klaesikus 
zene művelése az 6 hivatása. Már abban a 
nehéz dalműben is kiosillámlott Lehárnak a 
könnyebb muzsika iránti érzéke, amit nem­
sokára fal is váltott csengő aranyokra. Meg­
komponál a a „Drótos tót“ oimű daljátékét, 
amely egyszerre meghódította a művelt nyu­
gatot. 4 „Mulató Istenek“ zenéje már nem 
sikerült annyira, bár az is te'vo van Szebb­
nél szebb melodiákkel. E darabjának féisi* 
feere nem vette el Lehár kedvet és a „Ván­
dorlegény“ után a „Vig özvegy “ et terem­
tette meg.

Amennyi dallam, invenció, zenei tudás 
csak elférhet egy emberi agyban, az mind­
mind visszatükröződik a „Vig özvegy“ zenéi 
ben, A magán táiícok a karok, az együtte­
sek oly fülbemászók és annyira újak, hogy 
a közönséget valósággal elbájolták, -Míg az 
úgynevezett bd'.fülü emberek is a színház­
ból jövet a Vilja dalt dudolgatták.

Lehárnak nagyon megkönnyítették mun­
káját a jiberaUisták, akik egy sovány me 
Béből, rendkívül ügyes, ötletes szöveget
ir:aK.

A debreceni bemutató elősdás általános 
Ságban jó volt, Egyes fogyatékosságai vol 
tak az előadásnak s a rendezésnek, amire 
tárgyilagosan mutatunk rá.

Az első felvonás szalonban játszik, 
melynek benyílója van, ahol Daniiovits gróf 
»iszik. Annak a benyílónak egészen elől 
keil lenni, nem pedig a háttérben, mert ott 
játék folyik, még pedig nagyobb játék, mint 
amennyit tegnap csináltak. A második fel­
vonásban levő pavillonnak teljesen külön 
t-eli á'lni úgy hogy a há térben folyó játék 
(a nőcseru) a közömé# szeme előtt folyjon 
i@. Amikor a nagy leleplezés töriénik és 
H ;nna, Rasigaolíal kijön a pavilionból, a 
színpad teljesen megvilágítandó. Egyébb ki 
tegásunk a rendezés ellen nine, mely na 
gyem ötletes és sikerült. Ezért Polgár Sándort 
Külön elismerés illeti.

amely még nagyon sokszor kerül ezinre zsú­
folt Bábák mellett. 1 (bj.)

A „Peloakoi nótárius“-» készül 
most a személyzet, melynek minden szere­
pét elsőrendű szereplő játsza, az igazgató 
nagy gondot fordított a szerepek kiosztására 
és abbéi ítélve valóban élvezetes estre van 
kilátása közönségünknek az előadásban részt 
vesznek Zilshynó, Lónyai Piroska, Hahnel 
Aranka, Lukács Julis», Árdai Ida, Szabó 
Irma, Zilahy, Ternyei, Szakács, Szakácsné, 
Polgár, Árkosey, Békés, Deésy, Bérezi, Szalai 
Sarkadi, Szabó Qy. stb.

á sir. házi hírek. A „Csizmás kandúr“ 
karácsonyi gyermek előadás. F. hó 24. d. u. 
3 órakor gyermek előádást rendez az igaz­
gató, ezzel alkalmat nytijt a szülőknek,1 ho^y : 
a mig otthon a családi tűzhelynél a hagyo­
mányos karácsonyfát az égből leszállóit an­
gyalka által holott különféle ajándékokkal 
feldíszítik, hogy ez alatt a gyermekek ked 
vés szórakozást találjanak a szin ázban, a 
hol Dr. Komor Gyula rendkívül mulattató 
varáss regéjét A „Csizmás kandúrt“ hozza 
színre a társulat, melyben csak nem az 
egész személyzet részt vesz

HÍREK.

Amikor a „Vig özvegy“ szereposztását 
s sziűház; iroda nyilvánosságra hozta, akkor 
megírtuk, hogy Hanna nem olyan szubrett 
szerep, amit akár Fóthy Frida, akár Lónyai 
Piroska el tv.d játszani. A tegnapi bemutató 
nekünk edott igazat. Fóihy Fridáu látszott a 
nagy igyekezet, de az ambíció nam tudja pó- 
io'ni teljesen az énektudást. A szerep 
minden tekintetben kifogástalan koloratur 
eneke nőt kíván, olyan képzett énekesnőt, 
mint Zilabynó. Bár Fóihy a Vilja dalt hatá 
soean énekelte, de a többi jelenetek szub 
reJ volt, íangymeleg, limonádén szubrett. 
t-óthy játéka 'ellen pedig az a kifogásunk, 
nagy nem asszonyt, hanem egy szub-ilie 
szerelmes, bohó mis lááyt játszott. Daniló 
szerepében Ternyei Lajos elfogadható alaki- 
rést nyújtott, bár nem tudta madját teljesen 
beleélni a szilaj,'büszke montenegrói szere­
pék® Szalay Gyula nagyon szépen énekelte
v iV,1Ion daItl Úgyszintén sikere volt 
\ida Ilonkának, aki ismét beigazolta, hogy 
üasznos tagja a társid&tni k. Polgár Sándor 
Kitűnően alakította a félkegyelmű diploma- 

úgy maszkja, mint játéka pompás volt.
< Írnok szerepét Sarkadi teljesen oloj 
‘e,Ye- A kotnyeles, szemtelen kishivatftlrm*- 
I1« » , adi alázatos. hülye inast csinált, Az 

el5ő felvonás báli jelenetében Ibériában jött 
a színpadra, holott neki őpugy, mint a többi 
«idrepiőknek frakkban kell megjelennie. Az 
operettben ez az egyetlent humoros alak és 
barkadi kezében ez is ellaposodott. Szabó 
Gyuia nagyon túlzott A karok és a zenekar 
is kivette a maga részét a sikerből, afni Fe­
dele Uszkár karmester érdeme.

A „Vig özvegy“ az idei évad slágere.

legszebb és legalkalmasabb

karácsonyi
ajándékok legolcsóbbanA

— Tanácsülés. Ma délelőtt a város­
háza kistermében rendes tanácsülés volt, 
amelyen Kovács József polgármester elnö­
költ. A tanácsülésen folyó ügyeken kivül a 
tanácsülések jövő évi rendjéről is tanács­
koztak.

— Átadás a szegényházban. Az
ispolályi szegényházi bizottságnak ma dél­
után három órakor volt az ülése az ispotályi 
ev, ref. lelkészi lukban, ahol Könyves Tóth 
Kálmán lelkész elnöklete alatt megtörtént a 
most szállított ruhanemüek és vízvezetéki 
kellékek hiva'alos átvétele.

— Tanácsnokválasstás. Hajdúböször­
mény város képviselőtestülete december hó 
31-én tartandó közgyűlésén fogja betölteni a 
Pápay Károly elhalálozásával megüresedett 
adóügyi tsnáoenoki állást. A közgyűlésen 
Kovács Gyula alispán fog elnökölni.

— Hajdusaoboselói kösgyülés. Haj •
duszoboszló város december 29-én tartja 
rendes közgyűlését, amelyen a házipénztár 
noki állást választás utján fogják betölteni.

— Geendőrkerület Debrecenben.
Megemlékeztünk már arról, hogy a csendőr- 
kerületek szaporításával Debrecen is kap 
oaendőrkerLlel parancsnokságot. Ebben az 
ügyben Kasztka Pál osendörezredes tegnap 
Debrecenbe érkezett és felkereste Kovács 
József polgármestert, akivel hosszasan tár­
gyait az uj csendőrségi laktanya építése 
iránt. A tanácskozásban részt veit még 
Körner Adolf tanácsos, Magas* György fő­
ügyész és Aczól Géza főmérnök Az uj csend­
őrségi laktanya vagy az Ispotály laposon 
épül fel, vagy a Piac utcának egyik telkén. 
Ma délelőtt a városházán a osendőrlaktanya 
ügyében újból értekezlet volt, amelyen je­
len voltak: Katzka Pál osendörezredes, Ja­
kab Sándor csendőrszázadoR, Kovács József 
polgármester, Áozél Géza főmérnök is Kör­
ner Adolf tanácsos. Ma véglegesen megálla­
pították, hogy az uj osőndő "laktanyát a sa­
létrom kaszárnya helyén és környékén épít­
teti a város és a csendőrkernlet bizonyos, 
később megállapítandó bért fizet a városnak! 
Ideiglenesen a kerület taaoaztál.va a Salétrom 
kaszárnyában nyer ethelyoikést, a többi csend­

BORSOS KATA
óra és ékszer üzletében szerezhetők be

őrségi hivatalokat és laktanyákat bérelt he­
lyiségekben helyezik el. Az uj kaszárnya 
tervezetét Aozél Géza főmérnök készíti el 
amint a kerülettől megkapja az adatokat* 
hogy milyen és mennyi helyiségre lesz asük- 
■ég. A debreceni osendörkerület a jövő évi 
május hó elsején kezdi meg működését.

kezelésű sestakerti bor
Mayer Jenőnél.

- xm lzr. Iskolák segélye. Ismere­
tes az a harc, amit a debreceni két izr. hit­
község folytat a városi iskolasegélyért Ma 
délután öt órakor a két hitkösség megbízot­
tai Oláh Károly kultur tanácsos hivatalában 
egyezkedési tárgyalást tartanak.

- Értesítés. Az 1886. évben született 
debreceni illetőségű hadköteles ifjak össze­
írása befejeztetvóu, az összeirási lajstrom f 
évi december hó 20-tól—december hó végéig 
a katonai és illetőségi ügyosztálynál (Város­
ház emelet 19; szám) közszemlére kilététéit 
miről az érdekeltek a védtörvény utasítás 
1 ső rész 30. §. alapján azon hozzáadással 
értesülnek, hogy mindenki, a ki: a) vala­
mely kihagyást, vagy téves bejegyzést vesz

VögV b) az illetőségi sorozójáráson ki- 
väl leendő áliittatása megengedése, vagy a 
szolgálati kötelezettség teljesítése rekidteté- 
ban ndegengedett valamely kedvezmény iránti 
fo yamodványok ellen kifogást akar tenni, 
fe hivatik, hogy ezt a fent megjelölt helyen 
jelentse be. Egyben órtesitfetnek ezen kor­
osztályba tartozó hadkötelesek, hogy a sors­
húzás 1907. évi január hó 25 én délelőtt 9 
órakor a városház nagytanács termében tar- 
tatik meg A városi tanács katonai ős illető- 
sógi ügyosztálya.

— A bűn utján. Takács Sándor Liba 
kori I. járási lakos foglalkozás nélküli eu- 
hancot kisérte be egy rendőr tegnap délután 
a bűnügyi oéMályra, ki 13 kiló rákrudat 
kínált megvételre Hannel Sámuel rézöntőnek 
Kennel előtt nagyon gyanúsnak tűnt fel 
Takács viselkedése miért a tezet potom ár­
ért kínálta. Ekkor már Kennel tisztában 
volt azzal, hogy a rézrud lopott, rendőrt 
hivatott és Takácsot a btüaügyi osztályra 
kisérték. Ott azt vallotta, hogy a rezét 
Nagy Gábortól, kivel a Kispipa vendéglő­
ben ismerkedett meg, kapta eladás végett, 
a miből 6 nyolc százalékot kap. Kihallga­
tása után, mivel bejelentett lakása van, 
szabadon bocsátották, Takács Sándor mind­
járt kiszabadulása után a Telegdi féle szál­
lodába ment hol megvacsorázott egy pár 
liter bort megivott ős mikor a fizetésre 
került a sor kijelentette, hogy ninos egy 
krajcárja sem. A tulajdonos rendőrt hiva­
tott és a bűnügyi osztályra kísértette. Az 
ügyeletes rendőrtisztvieelő ismerve az előbbi 
ügyet is, előzetes letartóztatásba helyezte.
A mai kihallgatáson azonban az is kitűnt, 
hogy Nagy Gábor nem is létezik és ezt a 
nevet Takács csak a rendőrség félreveze­
tésére találta ki. Hogy jobban megnehezítse 
a rendőrség munkáját, azt is kitalálta, hogy 
Nagy Gábor a Julov féle vasöntödében dol­
gozik ős valószínű, hogy onnan való a 
réz rúd. A vallomását azonban Julov Lajos 
megcáfolta, mert nála Nagy Gábor nevű 
munkás nem dolgozott soha, és a bűnjel- 
képen szereplő réz rudban magáéra nem 
ismer. A nyomozást folytatják.

— Uj honvódtisxti iskolák. A „P.
Ll. értesülése uzerint az 1907 ik évben 
minden magyarországi honvedkerületben 
®Sfy 6gy uj tisztkőpzőintózetet fognak fel­
állítani a közös hadsereg hasonló in tóimé- 
nyernek mintájára.

______________________ 1906. december 21
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— Névszerinti szavazások. Debro- I 
sen város törvényhatósági -bizottságának de- ' 
crrnber 28 ni közgyűlésén az alábbi birto­
kok eladása, illetve megvétele tárgyában 
lesz névszerinti szavazás : 1. A Vásári And 
rás és társai tulajdonát képező és az uj lo­
vassági laktanya mellett elterelő mintegy 
3600 négyszögöl földrés s megvétele (név 
szerinti szavazás harmad ízben. 2 A Széo 
henyi-u oa 86. számú (Antal féle) házastelek 
megvétele (névszerinti szavazás harmad 
ízben. d. A Fuvészkert utca 5. és 7 számú 
(Bakos és Lisztes féle) házaztelkek megvé­
tele (névszerinti szavazás harmad ízben 4 
A u- 23■ számú, az izrae'
liía hötközség tulajdonát képező házastelek 
megvétele (névszerinti szavazás harmad iz- 
fcBZLA Piacz utca 26 számú házastelek 
megvétele (névszerinti szavazás másod iz- 
bén4 6. A Baik Szilágyi féle városi tulaj­
dont üópező területből 10 holdnak elidege- 
«Kése (-óvízermti szavazás másod ízben) 
Ugyan ezen a közgyűlésen töltik be a köz 
igazgatási bizottságból kilépő öt tag he-
jyoi 18e

. Tiszteletteljesen tudatom, hogy 
karácsonyfa díszeimből és cukorkáimból 
csemege üzletemben kiállítást rendeztem, 
oly dúsan rendezkedtem be ez idényre ezen 
áruval, hogy a legkényesebb Ízlést is ki 
Elégíthetem. Minthogy azonban a karácsonyi 
ünnepeket megelőző napokban oly nagy a 
vásárlók száma, hogy teljes áttekintést a 
n, e. vevő közönség nem nyerhet, kérem 
zvcufi .karácsonyfa díszek megvásárlása 

céljából üzletemet már most móltóztassék 
felkeresni. A kiválasztott díszeket a leg­
gondosabban csomagolom él, és kívánatra az 
ünnepek elérkeziéig megőrzőm. Teljes tisz­
telettel Máyer Jenő.
, .. ~ E^n* ®u- A rendőrségen panaszt 
teu özv. Tokaji Ferancné Késes utca 62. sz. 
aíaíti lakosnő, hogy 16 éves unokája, a kissé 
hülye P/endelovits Ferenc eltűnt a lakásá- 
rjl, A slegény hülye fiút keresték már az 
egész városban, de nem akadtak rá.
,. — érdekes újítással lép közönségünk

ele a polgári kör. Eddig ugyanis az volt a
Ä 7 La legegyszerűbb, mint a 

legfényesebb bálokat szombat vagy vasárnap 
estéken tartották. A polgári kör választmá 
nyit most elhatározta, hogy szakit ez ósdi 
divattal a téli mulatságát január 16 ón, szer- 
* tartja meg a „Bika“ dísztermében.
AJbáli rendező bizottság még a bét folya 
mán^megtartja nagy gyűlését, kibocsátja a 
meghívókat, gondoskodik díszes női táno-
re^íx6i " *zut*n ,a bál napjáig állandó 
működésben Srarad, hogy lehetőleg minden 
igényt kielégíthessen. Már a nagy rendező 
bizottság elnökének, Király Gyula városi 
tanácsosnak a neve is biztosíték arra, 
hogy ez a törekvés valóra válik.

— Kitűnő kávék Mayer Jenőnél.
, — l|é|rlopo.tt utas. Lonyi Jenő ke­

reskedősegéd tegnap este érkezett Debre 
«jenbe és a Késes utca 11 szám alatt szál­
lott meg, honnan 8 korona értékű kalapját 
elitípták. Az ísmercthm tettest feljelentette 
a b9Awgyi osztályon. A nyomozást megin­
dították.

— Meglopták Sári Lijosné Aj ló utca 
iá, szám alatti lakos jelentést tett a bűn­
ügyi osztályon, hogy, mig 6 a piacon járt, 
-fn1?10*1011 tattes betört a lakására és onnan 
Lü korona értékű ; fehérneítfüt ellopott. Az 
ismeretlen tettes ellen a nyomozást megin­
dította a 'rendőri ég.

Megvette a hideg. Egész nap 
dolgozott tegnap Kozma Sándor 46 éves fa- 
vagó. Este felé betért a pálinka-mérésbe, 
aooj az átfázott ember ugyancsak szaporán 
szedte a nyakolajat. Aspálinka megártott a 
vánnyadt gernyt^dt testű embernek. Részeg 
tővel minit hazafelé; ‘a Garai- utca. 6. számú 
ház előtt elesett és a hóban elaludt. Már 
Ü? megdermedt, mikor ráakadtak. A 
mentők gyorsan kivonultak, életre keltették 
Os bevitték a közkórházba. Ha a mentők 
nem lettek volna, az istenadta megfagyott 
volna a nyílt utcán.
— x Szép jó és olcsó ez a jelszó Mentve 
gggJjk Áruházában Kossuth ti. 4. W8 x 9.

** B B II K o z e -V
PÁ - x gyártmányú ás amerikai
férfi cipőket csakis a legjobb minőiér- 

7 7iIa»*tékban tart raktáron 
J2HS EeJ°* ”ri divat és fehérnemű 
ttslete Debrecen Piac-utca, Örvény!-

(J4í_x_7
vidhá-? «■aÍi“0ítiá?0k flgyeiniébe ! í. á 
SíííS *Fáím4n kftQy^köiő és diszműves 
(Bűvészkert utea 9. sz. alatt) ajánl legújabb 
izlésszennti táncrendeket és rendelő jel 
Y ,Y7eJke*’ ™elyokből minták és tervek ren

wrxeJl l,í!?a.k-,lJgV8zintér- legdivatosabb
könyvkőtéseket és dissmüoikkeket ké

?atí mint karácsonyi és újévi
ajándékok legalkalmisabbak. 646—x—6,

x Már a napokban megkezdődik a
nagy karácsonyi vásár
áruházában, Kossuth u. 4

Mentze Henrik
szám 626i—10

táviratok.
Wekerle a királynál.

Budapest, december 20. Wekerle Sán­
dor miniszterelnök ma délelőtt bittsukihall- 
gatáson volt a királynál.

tiüvari ebéd.
Budapest, december 20. Miklós 

orosz cár nevenapja alkalmából tegnap 
délután 6 órakor a budai királyi vár­
iakban udvári ebéd volt, melyen a ki 
rályon, József főhercegen, Uruöow her­
ceg nagyköveten kivtll részt vettek 
úgyszólván az összes katonai és pol­
gári méltóságok, a negyedik fogásnál 
felemelkedett a király és francia nyel­
ven felköszöntőt mondott az orosz 
cárra. A felköszöntő után a király koc­
cintott a balján ülő ofosz nagykövettel. 
Az egész társaság állva hallgatta végig 
a felköszöntőt és az orosz himnuszt, 
melyet a zenekar játszott.

A delegációkból.
Budapest, dec. 20. A tegnapelőtti vi­

har, melyet a delegáció plénumában Ra 
kovszky beszéde támasztott tegnap ehitnult. 
Jóformán valamenyi szónok foglalkozott teg- 
nép is Rikovszky beszédével és a hatvanhét 
és negyvennyolc egymáshoz váló viszonyá­
ról. Da tegnap már a hangulat békfilékeny 
volt. Á függetlenségi szónokok hangsúlyoz • 
ták, hogy mennyire nem a mostani rend 
fel forgatására törekszik a függetlenségi párt. 
Rakovszky tegnapelőtt egy függetlenségi 
kormány megbízhatóságát helyezte kétes 
világításba. A tegnapi felszólalások megcá­
folták ezt az általános vitát, tegnap befejez­
ték a részletes vitát ma délelőtt tizenegy 
órakor fojtatják.

sái. Ez felbőszítette a falu népét, és a kán­
tor a zavargások megelőzése miatt beszün­
tette a jjáibéwzedéít. Bádi József egieki 
8hzda megjelent akkoriban lapunk azereeez- 
tőségébe ée kérte, hogy az egyeki dtílgot az 
ő felelősségére közöljük. A cikk megjelent 
és az egy aki kántor sajtópert indított, amely­

ik volt a főtárgyalása. A törvénv-
SZlk klD“ondott8, hogy a kántor közhivatal­
ié ti 6“k’ 88 eg6SZ ÖRy 82 esködtbl>ősá8

Törvénykezés.
Az egyek! kántor sajtópere. Érdé- 

kas ügyben tartott tegpafp főtárgyalást a deb­
receni kir. törvényszék mint sajtóbirőság. a 
múlt évi novemberben történt, hogy az 
egyeki lakosok Buda Lajos kántor részére 
nem fizették a párbórt. A jóhiszemű emba 
rek azt hitték, hogy ex lexes világ lévén 
párbéit sem kell fizetni. ' Ette a szolgabiró* 
elrendelte, hogy a pávbórt Osendőrökkel szed • 
jék be. Érthető felháborodást keltett ez az 
ágósz faluban s Branyiöska András házaló 
gyolosos tót bezárta a kamráját úgy, hogy 
erőszakkal törték fel s vitték' el a búzát. A 
tót feltisége ekkor hat gyermeke közül a íeg- 
kisebbiMet feltette a párbértszedŐk Szekerére 
hogy ha elvitette a tanító a buZá^, adjon 
enni a gyermeknek is. A gyereket letették 
a kocsiról, majd az elkeseredett anya a kán­
tor háza elé égy fáhdz kötötte a gyermeket 
hogy hallja a kántor a gyermek aivalkodá-

LAPZÁRTAKOR.
A képviselőké* ülése.

Budapest, december 20. A Házban 
meglátszott, hogy a mai ülés csak formális 
és utolsó ülés. Návay alelnök alig húsz kép­
viselő jelenlétében nyitotta meg féltizenegy 
órakor a képviselőház ülését, amelyen a kor 
mány részéről jelen voltak: Wekerle és 
Josipovioh

A tegnapi ülés jegyzőkönyvének hite­
lesítése után az elnök bejelenti Röek Iván 
képviselő mandátumának végleges igazo 
lását.

Torooakay gróf jegyző felolvassa az 
összeférhetetlenségi bizottságnak Sióikéra vo­
natkozó ítéletét. A bizottság megállapította, 
hogy Simkónál, mivel a tanítóságról lemon­
dott, nemiforog fenn összeférhetetlenségi eset.

Elfogadták ezután harmadszori olvasás­
ban a marokkói reformét tárgyában tartott 
algerinászi konferencia lőokraányának, be- 
oikkejezéséröi továbbá a kereskedelmi viszo­
nyok rendezéséről és végül a bírói és ügyé­
szi szervezetről szőlő törvényjavaslatot.

Návay elftök indítványára a képviselő- 
ház üléseit január 7 ig elnapolta.

Az elnök azután boldog ünnepeket és 
boldog uj évet kívánva a képviselőknek, az 
ülést bezárta.

Az ülés az elnök éltetésével ért véget.
A* osztrák választói törvény.

Béos, dec. 20. A reiohsrát mai ülésén 
kiegészítették a választói reformbizottságot. 
Politikai körökben biztosra veszik, hogy a 
választói törvény második és harmadik ol­
vasásban is elfogadják.

A delegációkból.
Budapest, december 20. A delegáció- 

nak a közösügyek tárgyalására kiküldőit
m» Tl?adftr gróf elnöklete alatt
ma délelőtt Uióst tartott, amelyen a magyar
kormány részórő1 Wekerle Sándor miniafter- 
elnök volt jelen. Napirenden a hadügyi éa 
tengerészeti költségek tárgyalása van.

A hadügyminiszter nevében Unhán 
vezérkari ezredes adott felvilágosításokat. 
Kijeién ette, hogy a magyar követeléseknek 
helyet fognak adni a jövőben. A hadsereg 
kereskedelmi és mezőgazdasági szállításai 
n? f a fvő{a arányaban magyar cégek, 
llletv0 termelők kapják. A hadsereg­
ben érvényesítem fogják a magyar ínyei* 
í0t_i 18;. ~ A tizenhat hadapródiskola 
kxZ?kh|ét- Magyarországon ltí6z. A maros- 
vásárheiyi ód kismártoni katonai alreálísko 
Iákat már 1908. szeptember navában meg- 
nyitják. Az ezer uj ágyú a jövő évben készül 
8 ’ Kai1 Vsag/Jk tudomásul a felvilágösitásait.

. . ioaányi László előadó szintén kéri 
seket° tSá®ot’ ?0gyék tudomásul a jelenté-

Holló Lajos kifogásolja a hadügymi­
niszter nevében tett kijelentéseket a a ma­
gyarok részére több jóakaratot kér.
... fakonyi Samu a katonai áthelyezések 
éllen beszól. Kifogásolja a mozgósításokat.
A magyar nyelv dolgában több engedményei 
kér, mert el kell ismernie a hadseregben azt, 
hogy a magyar nyelv államnyelv.

A hadügyminiszter jelentésit tudomá­
sul vették.
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Kőxga*daság.
Külföldi munkások a mesőgaxda- 

■agban Az Országos Magyar Gazdasági
gyssülct nmnkástigyi bizottsága Zselénszk 

Robert gróf elnöklete alatt ülést tartott, a 
melyen réezt vettek a vármegyei gazdaság 
egyesületek kiküldöttei is. Az ülésen Bubi- 
U®K Gyula igazgató előterjesztette azokat az 
adatokat, amelyeket az egyesület külföldi 
munkások alkuimazbatására vonatkozólag a 
hely színén beszerzett. Az adatok úgy a mun­
kások mennyiségére, mint a munkabérekre 
vonatkozólag teljesen megnyugtatóak. Ez ok- 
oól elhatározta a bizottság, hogy felhívást 
mtóz a gazdasági egyesületek utján a gaz- 
dákhoz, miszerint a munkásszükségletet leg­
később január hónap 10 ig jeleatség be, hogy 
enn:k alapján a külföldi munkások szerződ- 
i6iéi.e végett a keliö intézkedéseket meg le­
hessen tenni. B

Budapesti árutőzsde. A mai határ-
idéüzlet épp oly unalmasan és kedvetlenül 
bonyolódott le, mint az utóbbi idő bármelyik 
napján. Megnyitáskor kellemes hangulat 
uralkodott ugyau és különösen az áprilisi 
znb iránt jó érdeklődés mutatkozott, a for­
galom folyamán azonban igen csendes volt 
az irányzat, mi mellett inkább gyöngültek 
egy csekélye éggel az árfolyamok. Az áprilisi 
búza 44 84 koronán indult az egész üzleti 
idő folyamán két fillér keretén belül inga­
dozott és 14 86 koronán zárult. Az októberi 
búza 15 44 koronás kezdő kurzusa egész dél­
előtt nem változott és zárlatkor is így ma­
radt. Az áprilisi rozs 13.16 koronáról lassan 
13 20 ra javult, de aztán újra 13.16 ra gyön­
gül t s így is zárult.

Az áprilisi zab 4 fillérrel a tegnapi zár- 
iütoo fölül 15 kor. indult, kezdetben 15.04-ig 
z.-eg tovább javult, később azonban 14.94-ig 
infin vissza a 14 96 koronán zárult.

A r. ujus! tengeri 1032 koronán indult 
10 28 ős 10.30 között ingadozva, 10.28 ko­
ronán zárult.

A tegnapi zárlathoz viszonyítva, ma 
végeredményképpen az áprilisi búza két 
fillérrel javult, a májusi tengeri két fillérrel 
javult, a májusi tengeri két fillérrel gyön­
gült, az októberi búza, az áprilisi rozs és az 
áprilni zab árfohama változatlan maradt.

Kőbányai sertéepiao. 1906. deoem- 
oer hó 20 án. Hízott sertóiárdk. Magyar első- 
rendű: Fiatal nehez (páronkint 320 kiaram 
felül) 126-128 fillér, fiatal közép (páron- 
Kint 251-320 klgr.) 128-129 fillér, könnyű 
(páronként 250 klgng) 128-129 fillér. Ser- 
léslétszám : 1906. deoember 17-én volt kész­
let 20177 darab sertés, I8*án felhajtatott 
^46 darab sertés, 19-én el szállíttatott 153
wí-n 20- napjára marad készlet
-01/0 darab seríés. A hízott sertés üzlet- 
irányi ata szilárd.

előtt hosszú bérkocsisor foglalt helyet. A 
bakon ülő kocsisok magyar nemzeti szinti 
kokárdát viseltek. Társaságunk hölgy és
Ílí* ??[ai a? , önnépólyhez méltóan fekete 
öltözékben jelentek meg és helyezkedtek el 
a kocsikon. A társaság négy tagja meg ép 
pen diszmagyart öltőit Pompásan festett az 
öreg Bencéik bácsi, Lung fű városi tanácsnok 
buszárja. A merre csak megfordult daliás 

ü^a’.m,íí^eild^ bámulat és tisztelet kör­
nyékezte. Az aranysujlásos dolmány viselő­
je, a muzulmánok generálisnak tartották.

A fődragomán harsány hangon jelt ad
lom«biBiffinS * L,la"8lák <™>P- 

* * *

b.,«jűi0,k iÄZÄÖRSSuÄ
OS az igazi szabadság felforgtói jelen tör
ésénhoeíeme»l kT® tÖ-rvényesen száműzetnek 
es hogy meglakoljanak, üldözeedűk és elfő.
gandók Összes ingó és ingatlan vagyonokra 
a királyi kincstár tegye a kezét a S
Ä ‘SS26* és fekégsfcli terhe

n"§Í;e,luie=cit ^ranciscus 
II Rákéezy Dei gratia e/eotus 

iranssylvaniae princeps, 
Partium regni Hungáriáé 

otrinus et Sicolorum comes,
■ 1 Aetftt'8 8uae XII. a matre

A OrdinnT®6 Divin8e Providentiae 
Ft M, ? per car°eres, per exilia1 P6r S”® vlíae di3"imina aduotus 

tiic repmeecenti matri
Ouam “frlem. redditus; quietem, 
^uam vivus ígnoravit, io Domino 
Repent anno Salutis MDCCXXXV. 

ctava Április aetatis suae LIX. 
Prózai fordításban •

i&ogány-Cgarnoh.
Zarándoklás Rákóczi sírjához.

Irta : Leitner Mihály. 7

1903 október 13. É nap emléke a za­
rándok társaság mindegyikének szivét meg- 
dobogtatja ; minduyájan szent áhítattal gon­
dolunk vissza azon magasztos órákra, ame­
lyet Rikóczy Ferenc dicső szellemével együtt 
töltöttünk. Ott, tengeren túl, az élet ezer 
gondjainak nyomasztó terhétől menten, a 
nemzetiség, felekezetisóg, a rang ős vagyon 
emelte válaszfalait lerombolva, egy lelkes 
csapat egy gondolatban egyesült: a haza- 
szeretet gondolatában. Obi, mért nem lehet­
tem én Józsué, hogy 1903 október 13 ikán 
8 napot az égen megállító.tam volna ?!

1903 október 13-.k napján Konstantiné- 
poly európsi negyedében szokatlan élénkség 
uralkodott. A már említett négy szálloda

délynek ^ Rákóczy Ferenc, Er
dnlm» u begyeiméből választolt tae- í81™6’^afvi!rország kapcsolt részeinek ura

»vében ále“5fk,12 ,k

Ärar1 ;<*v“
halálban egyes ü ve ő a ki át aT&zxzrjh k%4 “d

8-án, 69 éveskorában.735 b6D’ AprÍ1Í8

íme, nyájas olvasóm, kétféle un

»Wk hon
sükett1' íÓSZá8íktlt elkoRb*ozzáT J «Ä
polgároknak,teik « hon- 
Rkkécz, homloka lÄÄÜT 

(Folytatjuk.)

Városi Szinfiáz
---III MM *

Bérletszünet (B) Bérletszünet (B)
Debrecen, csütörtökön, 1906. évi de­

cember hó 20 án :

a víg özvegy.
Operett6 3 (elvonásban. írták : Leon Viktor 
és btein Leó, zenéjét szerzetté : Lehár Fe­
renc. Fordította : Mérei Adolf. Rendező: Pol­

gár S. Karnagy : Fekete Oszkár.
SZEMÉLYEK:

Zeta, báró — — — Polgár Sándor.
\ alenoienne — — — Vida Ilona.

Daniid gróf
Hanna, özvegy _
Camillo — — — _
Vicomte Cascada. francia 

huszártiszt — — — 
Bogdanovicí, montenegrói

konzul — — — _
Sylvaine, a neje — — 
Kromow, montenegrói 

követségi tanácsos — 
Olga, a felesége — — 
Prisioa, őrnagy nyugal­

mazott katonai atasohé 
Praskovia, felesége — 
Niegus, írnok — —

Terayei Lajos. 
Fóthy Frida, 
ozalai Gyula.

Bérczy Ernő.

Bay László. 
Magda Eszter.

Szabó Gyula. 
Salgó Anna.

Deési Alfréd. 
Sz. Gárdonyi T. 
Sarkadi Vilmos.

kitűnő minőséoü 

■r pörkölt

mely izre, aromára és 
zamatra felülmulhatlan— 
naponta friss pörkölés

kapható 488-60-20

Félegyházi János
motorüzemükávé pörköldéjében

Piac- és llklós-nlca sarok.

ellen ezernél Jbb kiváló 
orrOB és lepár ajánlja 
és rendeli ) etegeinek a 

h rés
_______ ________ 476—x—16

balzsamai
3 üveg 6 k. 65 f. bérmentve utánvéttel.

Egyedüli készítő

Grósz Nagy Ferencz
gyógyszerész 

DEBILE ÖZE 1ST. IfíSÜZ,.

^átesövek I
Karácsonyi ajándékok 

megérkeztek.
»íi.«t!íb«n színházi látcsövek
legújabb kivitelben, alumínium és gyöngy­

ház foglalattal, legfinomabb
Aehromatikus üvegekkel

továbbá :

orcsiptetők. szalon lorg- 
néttek, legfinomabb 

kristály, (hegyi-jegecz) és diaphragms üvegekkel. 
Mind ezen optikai tárgyak legnagyobb választék 

és legolcsóbban kaphatók.

Fischer Jakab
szakórtS látszeréiznél, Fitér 23., Seszllnft-ház.



.a tegjobb es legfinomabb

yipotkztitdszw
irteSch ul z j r.s. Li pcseesEgei

LIN OLEUM ~mm
különleges gyári raktár

DEBRECZEN, Mao-ntea 49. szám főpostéval szemben.
Linóleuma, szőnyegek 
Linóleum futószőnyegek 
Linóleum mosdó előle 
Viaszvászon asztalterítők 
Viaszvászon Gyermek <6« női kötők 
Ágybetétek

RAKTÁRAKi
Budapest, Kerepesi ut 22. ás
B^*.übí ?#r“t l9 Nagyvárad. 
Bé°"' Trieszt, Lemberg, Cser
no rtt* 65a—11—3.uuv---11--- ö.

JBíaagtyr karáesonyi gunaiml Hasalt»*»

1906. dßoember 21.

----  A bniorvásárió
közönség csakis saját érdekében cse- 
lekszik, ha szügségleteinek kielégi 
tése végett, complette berendezések* 
ben, menyasszonyi kelengyékben, 
valamint egyes darabokban dúsan fel! 
szerelt az 1875. év óta fennálló az 
egész országban elsőrendűnek elis­
mert és több éremmel kitüntetett

SCHWiHZ VILMOS
Csász. és kir. udvari bútorgyáron céget 

Debrecen, Piac u. 71 s* 
keresi fel, hogy fényesen berendezett 
nagy választékot nyújtó állandó ki­
állítást tart a legfinomabb és leg­
nevezetesebb fajú fából készült mo­
dem fa és a legizlésesebb kivitelű 
kárpitozott bútorokból, melyeket bár­
mikor a legnagyobb készséggel mutat 
meg mindazoknak, kik a szép és 
finom bútort látni óhajtják még a 
venni nem szándékozóknak is Költ 
ségvetéssel és rajzokkal készséggel

díjmentesen szolgál.
______________ _______ 616—5—5.

Utcai iapetasitók
fölvétetnek.

Allaíallomang eladás.
Beregtnegyében a 

Tisza-féle Csonka- 

papi uradalomban 

42 drb. harmad és 

negyedfü erdélyi 

tinó, 360drb. anya-

juh és ürü toklyó

ELADÓ.

Felvilágosítás kapható

Piac-utca 27. sz. alatt
ft városi bérházban levő ügyvédi

irodában. 660-3—1.

öändor I
«»•g- é» por cellán áruháza* 

Debrecen,
Piao*- és Hatvan-utcza sarkán.

AJélgei] leszállított árak!

A n»gj érdemű közönség szives és 
lúakaratu tám gáláns arra ösztönzött 
hogy üzletemben a legkényesebb igénye­
ket is kielégítő mindenféle művészi kivi- 
telu dísztárgyakat szereztem be külön­
féle alkalmi tárgyakból u. m.:
china-ezüst, bronz-, sárgaréz-, majolika, fayence, 
terrakotta- és porcellánból s azokat meglepő ol­
csó áron bocsátom vevőim rendelkezésére.

Asztali-, flisflí- és szálán lámpák gyári árban 
íiikészletek, kávés, teás, uzsonna készletek. 
Mosdó készletek nagy választékban. J)iaz-virág 
vázák nagy raktára. Sörös, boros, vizes készle­
tek mindenféle szinber.

A nagyérdemű közönség jóakaratu támo 
gatását továbbra is mély tisztelettel kéri

682-3-1. Lám Sándor.
berendezések.

Különösen kiemelendők:
75 Cm. széles Anna flanel

métere 17 kr, 482 x 50
Jó mosó velez ős flanelek 

I métere 25. 28. 82 kr.
120 Cm. széles Angol Cheviot 

metere 55. 75. 80. 90 kr.
120 Cm. széles tiszta gyapjú kockás Cheviot 

métere 70 kr.
1 darab mosó Zafír blúz 70 kr.

1 darab flanel blúz 2 írt.
Fekete és seines férfi nyakkendők
óriási választékban, feltűnő olcsó árakhoz
«— Maradékok félárban. —»"■»—«

Szabó Lajos Fiai
vászon, divat és ssőnyegáruhás.

ávéhazi ős ndéglöve

Karácsonyi vásár.
álegnjabb modern arany és ezüst briliáns ékszerek

alkalmi tárgyak.
£Jérfi női finom zsebórák legolcsóbban beszeregfrafók

a már 21 év óta fennálló és megbízható

éTl C f1 1/ 3 I 4 h A ^ ékaeer üeletében, Debre-
Oly d Jdö OS oen> Széehenyi-ntea 1. se.

' * a ref. kin templom mellett.
Jav,fásokat, megrendeléseket a legolcsóbb árért pontosan készítem

Lelkiismeretes kiszolgálás.
Kérem a n. é. közöngég b. pártfogását. — Tisztelettel

634-10-5. „ ,_________ ____________ Kostya János.
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APRÓ HiRDETESEE.
Dija 10 szóig 80 fillér, minden további 1

V szó 3 fillér vastagabb betűkkel nyomtatott 6
i szó 6 fillér. W

»
Leiéibe!! tudakozódásokra pontosan tála-
«ólunk, ha a szükséges bélyeg beküldőül.
Apró hirdetések előre flsetendők.

= Magyarország legnagyobb órás, ékszerész üzlete.

Löfkovits Arthur
Debrecen.

Fennáll 24. éve. Több kitüntetés.

«fW 1

tiyors privát kölesei
100.000 korona áll rendel­
kezésemre melyet igénybe 
vehetnek ; Katonatisztek, 
állami, megyei és városi 
hivatalnokok s más hi­
telképes egyének. Buda­
pesti és Bécsi bank kép­
viselet amortizációs köl­
es < ni kro. Utólagos dija- 
i s. Meghívásra szemé­
lye sen jelentkeztem. Pe- 
IIjő L. S. Simonfi u. 19

Népdalokat
ti ugorén, cigányosmodor­
ben jutányos árért tanít 
.intoligens urleany. Cim a 

kiadóhivatalban.
El a dót ás

a hatvan utcai 53-dik sor­
számú házastelek, mely 
* ót utcai és két udvari 
lakást. 40 lóra való istál­
lókat és számos mellék­
helyiségeket tartalmaz elS 
nyög feltételek mellett 
eladó. — Ára újévig 17000 
forint, uj év után 18000. 
Értekezni lehet Komlóssy 
Arthur, tulajdonossal, na­
ponként délután 2 és 3 
óta között. Bethlen utca 
10 «z. a. 658—1—1.

Mindenféle
cyomuvvíinyokhoz és 
hirdetésekh 7. tüksó 
i-ies kliso' let készít 
Hajnal Gyula Debre 
o:n Piac u. 9. ez. Tele­
lt" szám 412.

Eladó hál
Csapó u. 34. Értekezhetni 
Thaisr Arthur (papír ke­
reskedőnél.) Piac u. 7.

Csak« Módi „Virie"
egészségi papírból készüli 
nicotin mentes cigaretta 
hüvelyeket használjunk, 
ogydüH ffinaktár a Har- 
malby Pál könyvkereske­
désében van Ftivészke t u 
14. 100 db. „Tiszti“ hü­
vely 10. „Rákóczy“ 12, 
•Ambre" 12. „King“ 8. 
„Pr, gross“ 10. „RizAbadi“
14. „ Jog< t“ hüvr ly 12. Anti 
nicotin fadobozba 18. 260 
drb. Anti nicotin fa do­
bozba 0. töltő 6 krajcár- 

6*2-16-1

fiz éra, ékszer, ezüstáru

újdonságai,

au.«« kan«...,! I utolérhetefferr olcsó áradon!
újévi 8 bármely alkalmi 
ajándékot vásárolna bárki 
is el ne mulaszaza megte­
kinteni a Hat roathy Pál
könyvkereskedését Pü- 
v észkert-u. 14. hol még 
soha nem létezett leszállí­
tott árak mellett, óriási 
könyvvásár van. — Kará­
csonyi, újévi s minden al­
kalomra, uj állapotban lévő 
ajándék könyvek, zsoltá- 
rak. imakönyvek, gyermek 
mes?, képes és ifjúsági 
könyvek, emlék, levelező­
lap és bélyeg albumok, 
fényes diszkötésbe soha 
nem létezett árleszállítás­
sal szerezhetők be. Könyv- 
jegyzék ingyen. 624-15-1

legszebb

karácsonyi és uj évi

Jvugfcr cukorKáH
Eredeti árakon es csomagolásban j|
V*, 12 és 1 bgr. dobosokban 
fs regiek selyem dobozokban

kaphatók, 649 123

Hegedűs ^ göndör cégnél
Kossuth-utca 11.

WT ajándékok I
lááááSááaasasMiiÉiin1. » * “■**■■*“**—TiTri^|-|fli-ianiJi~i.r.an.dLi.

656-7—2

Hirdetések felvétetnek
e lap kiadóvatalában, Főtér 9.

Az idei

karácsonyi vásár
Blnz- és ruhaselymek, 

Francia, flanelek,
Belinek, g

Bar ehetek és 
Cretonok

nagy árleszállítással
leesnek elárusítva

öosznay I. ás Társa
divatáruhásában 

Debrecsen, Kossnth-ntca 5
il—■!

Meglepő nj done ágok ! Karácsonyi vásári! I
M-e

N

-3O■
O

ROSE
DEZSŐ

ÉKSZER Ál^U HÁZA.

Debrecsen, Piacs-utosa 66. esám
Hungária kávéház mellett.

a

i©■
prp
1
pr
<6pr

a

Oyttrtt, függő különlegesetek f
633-15 6

Nyomatott László Józsei könyvnyomdájában Debrecen.


